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@ Product description @ Description du produit @ Opis produktu
@ Descrierea produsului @ Descripcion del producto @ Descrigdo do Produto
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@ 1. Flap 2. Lid 3. Sensor Panel 4. Body 5. On/Off Switch 6. Battery Compartment 7. Inner Container
@ 1. Volet 2. Couvercle 3. Panneau du capteur 4. Corps 5. Interrupteur marche/arrét 6. Compartiment des piles 7. Bac intérieur
@ 1. Klapka 2. Pokrywa 3. Panel czujnika 4. Korpus 5. Wigcznik 6. Komora baterii 7. Pojemnik wewnetrzny

@ 1. Clapeta batanta 2. Capac 3. Panou cu senzor 4. Corp 5. Comutator de pornire/oprire 6. Compartiment baterie
7. Recipient interior

@ 1. Cubierta 2. Tapa 3. Panel del sensor 4. Cuerpo 5. Interruptor de encendido/apagado 6. Compartimento para
pilas 7. Compartimento interior

@ 1. Porta 2. Tampa 3. Painel do sensor 4. Corpo 5. Interruptor para ligar/desligar 6. Compartimento das pilhas
7. Compartimento interior

@ Assembly
@ Asamblare

@ Assemblage
@ Montaje

@ Montaz
@ Montagem

@ Battery installation @ Installation des piles @ Montaz baterii

® Instalacion de las pilas @ Instalagio das pilhas
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@ Install 6 AA alkaline batteries (not included) into the
compartment ensuring you follow the correct polarity
as marked.

@ Instalarea bateriilor

@ Installer 6 piles alcalines AA (non fournies) dans le
@ Remove the battery cover from the underside of the lid. compartiment en respectant la polarité indiquée.
@ Retirer le cache du compartiment des piles du dessous

@ Do komory wiozy¢ 6 baterii alkalicznych AA (brak w
du couvercle.

zestawie), zwracajgc uwage na potozenie biegunow.
@ Zdja¢ ostoneg komory baterii znajdujacg sie w dolnej

@ Instalati 6 baterii alcaline AA (neincluse) in compartiment,
czesci pokrywy.

asigurandu-va ca respectati polaritatea corecta, dupa cum

@ Scoateti capacul bateriei de pe partea inferioara a capacului. este marcat.

@ Instale 6 pilas alcalinas AA (no incluidas) en el
compartimento, asegurandose de que la polaridad sea
la correcta.

@ Retire la cubierta del compartimento de las pilas de la parte
inferior de la tapa.

@ Retire a tampa do compartimento das pilhas na parte interior
da tampa. @ Instale 6 pilhas alcalinas AA (néo incluidas) no
compartimento assegurando-se de que respeita a

polaridade correta de acordo com as marcacdes.
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@ Replace the battery cover ensuring it is fully secure.

@ Replacer le cache du compartiment des piles et s’assurer X
quiil est parfaitement en place. @ Operate the On/Off switch to turn the sensor on.
@ Appuyer sur l'interrupteur marche/arrét pour activer

@ Z powrotem zatozy¢ ostone komory baterii, sprawdzajgc czy
le capteur.

jest prawidtowo zamocowana.

@ Puneti la loc capacul bateriei, asigurandu-va ca este @ W celu wigczenia czujnika nalezy uzy¢ wigcznika.

fixat bine. @Actionati comutatorul pornire/oprire pentru a porni senzorul.

@Accione el interruptor de encendido/apagado para
encender el sensor.

@ Vuelva a poner la cubierta del compartimento de las pilas,
asegurandose de que queda bien colocada.

@ Volte a colocar a tampa no compartimento das pilhas,
assegurando-se de que esta totalmente segura.

@ Use o interruptor ligar/desligar para ligar o sensor.

@ Always use alkaline batteries for long life. Never throw empty batteries into an open fire. Always dispose of discharged batteries at
your local recycling point. Do not dispose of in household waste. Do not allow children to handle batteries. Ensure the correct battery
type is purchased to suit this product. Always replace the whole set of batteries at one time, taking care not to mix old and new ones,
or batteries of different types. There is a risk of explosion if batteries are replaced with the incorrect type. Clean the battery contacts
and also those of the device prior to battery installation. Ensure the batteries are installed correctly regarding their polarity (+ and -).
Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended period of time. Remove used batteries promptly. Contact
your local government authority or retailer for details of battery recycling centres.

@ Toujours utiliser des piles alcalines pour assurer une longue durée de vie. Ne jamais jeter les piles usagées dans un feu extérieur.
Toujours mettre au rebut les piles usagées dans un point de recyclage local. Ne pas mettre au rebut avec les ordures ménagéres. Ne
pas laisser les enfants manipuler les piles. Vérifier que le type de pile utilisé est adapté a ce produit. Remplacer systématiquement
'ensemble des piles en une fois, en veillant a ne pas mélanger les piles neuves et usagées ou des piles de types différents. Utiliser
des piles d’un type inadapté peut entrainer une explosion. Nettoyer les bornes des piles et de I'appareil avant installation. S'assurer
que les polarités (+ et -) sont respectées lors de l'installation des piles. Retirer les piles de I'équipement s’il n’est pas utilisé pendant
une période prolongée. Retirer immédiatement les piles usagées. Contacter les services administratifs locaux ou un distributeur pour
plus d’informations sur les centres de recyclage de piles.

@ Nalezy stosowac baterie alkaliczne o dtugiej zywotnosci. Nie wrzuca¢ zuzytych baterii do otwartego ognia. Zuzyte baterie nalezy
odda¢ do lokalnego punktu recyklingu. Nie nalezy wyrzucac¢ ich z odpadami komunalnymi. Nie dopuszcza¢ dzieci do kontaktu

z bateriami. Upewni¢ sig, ze zostaty zakupione odpowiednie baterie do tego produktu. Baterie nalezy wymienia¢ w tym samym
czasie catymi kompletami, uzywajgc w tym celu wytgcznie nowych baterii tego samego typu. Istnieje ryzyko wybuchu, jesli zostang
zastosowane niewtasciwe baterie. Przed wiozeniem baterii oczysci¢ styki baterii i urzgdzenia. Sprawdzi¢, czy baterie zostaty
prawidtowo wtozone zgodnie z oznaczeniami biegunéw (+ i -). Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie. Niezwtocznie wyja¢ zuzyte baterie. Aby uzyskaé porade w zakresie recyklingu, skontaktowa¢ sie z lokalnymi
wiadzami lub sprzedawca.

@ Utilizati intotdeauna baterii alcaline pentru o duratd mare de viata. Nu aruncati niciodata bateriile descarcate in flacara deschisa.
Eliminati intotdeauna bateriile descarcate la punctul local de reciclare. Nu eliminati impreuna cu gunoiul menajer. Nu permiteti copiilor
sa manevreze bateriile. Asigurati-vé ca ati cumparat tipul corect de baterii, potrivite acestui produs. Inlocuiti intotdeauna intregul

set de baterii in acelasi timp, asigurandu-va ca nu combinati baterii noi cu vechi sau de diferite tipuri. Exista riscul de explozie daca
bateriile sunt inlocuite cu un tip incorect de baterii. Stergeti contactele bateriilor si cele ale dispozitivului inainte de instalarea bateriilor.
Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect in privinta polaritatii (+ si -). Scoateti bateriile din echipament daca acesta nu este utilizat
o perioada indelungata. Scoateti imediat bateriile uzate. Contactati autoritatile locale sau comerciantul local pentru detalii privind
centrele de reciclare a bateriilor.

@ Utilice siempre pilas alcalinas para una larga duracién. No arroje nunca las pilas al fuego. Deseche siempre las pilas descargadas
en un punto de reciclaje. No las tire a la basura. No deje que los nifios manipulen las pilas. Asegurese de adquirir el tipo de pila
adecuado para este producto. Sustituya siempre todas las pilas a la vez, con cuidado de no mezclar pilas nuevas y usadas, ni de
diferentes tipos. Existe riesgo de explosion si se sustituyen las pilas por otras de tipo incorrecto. Antes de instalar las pilas, limpie los
contactos de las pilas y del dispositivo. Asegurese de que las pilas estan instaladas correctamente en funcion de su polaridad (+y -).
Extraiga las pilas de los equipos que no vaya a utilizar durante un tiempo prolongado. Retire sin dilacion las pilas usadas. Péngase
en contacto con las autoridades locales o su proveedor para obtener informacion detallada sobre puntos de reciclaje de pilas.

@ Use sempre pilhas alcalinas para uma vida util longa. Nunca queime as pilhas vazias numa fogueira. Elimine sempre as pilhas no
seu ponto de reciclagem local. Nao as coloque nos residuos domésticos comuns. Nao permita que as criangas manuseiem as pilhas.
Assegure-se de que compra o tipo correto de pilha adequado a este produto. Substitua sempre o conjunto completas das pilhas ao
mesmo tempo. Tenha cuidado para ndo misturar pilhas gastas com novas nem pilhas de tipos diferentes. Ha risco de explosao se as
pilhas forem substituidas pelo tipo incorreto. Limpe os contactos da bateria e do dispositivo antes de instalar as pilhas. Certifique-se
de que as pilhas estdo instaladas corretamente em relagdo a sua polaridade (+ e -). Remova as pilhas do equipamento se este nao
for usado por um periodo prolongado de tempo. Remova as pilhas gastas de imediato. Contacte o seu representante da autoridade
local ou o revendedor para obter detalhes sobre centros de reciclagem de pilhas.

@ Operation @ Fonctionnement @ Obstuga

® Funcionamiento @ Funcionamento

@ Operarea

@ Sensor Operation

The operating range of the sensor is approximately 15-25cm above the panel.
Operation Modes

Stand-By - The lid stays closed and a red LED blinks.

Automatic - When your hand is moved within the operating range of the sensor, the flap will open. \
The flap will close a few seconds after your hand is removed from the operating range.
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Manual - Press the OPEN m or CLOSE [ bin icons on the sensor panel to operate manually.

@ Fonctionnement du capteur
La plage de fonctionnement du capteur est d’environ 15 & 25 cm au-dessus du panneau.
Modes de fonctionnement

Arrét - Le couvercle reste fermé et une LED rouge clignote.

Automatique - Lorsqu’une main pénétre dans la plage de fonctionnement
du capteur, le couvercle s’ouvre. Le couvercle se ferme quelques secondes
aprés que la main est sortie de la plage de fonctionnement. >~
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Manuel - Appuyer sur les icones OUVERT M ou FERME M sur le panneau du capteur.

@ Dziatanie czujnika

Zakres dziatania czujnika znajduje sig ok. 15-25 cm powyzej panelu.

Tryby pracy

Stand-By (gotowos$c¢) — Pokrywa jest zamknigta a czerwona dioda LED miga.

Automatic (automatyczny) — Jesli w zakresie roboczym czujnika zostanie wykryty ruch reki, klapka otworzy sig. Klapka zamknie sig
po kilku sekundach, jesli nie bedzie wykrywany ruch reki.

Manual (reczny) — W celu recznej obstugi na panelu czujnika wcisna¢ ikony kosza OTWORZ ﬁ lub ZAMKNIJ ﬁ

PyuHOM: 4TOGbI OTKPBITL MW 3aKPbITb U3AENUE BPYUHYO, He0BX0ANMO HaxnmaTb 3Haukn OTKPbITb ﬁ unu 3AKPbITb ﬁ
COOTBETCTBEHHO, PACMOSIOXKEHHbIE HA CEHCOPHOW NaHenu.

@ Functionarea senzorului

Raza de functionare a senzorului este aproximativ 15 - 25 cm deasupra panoului.

Moduri de functionare

n asteptare - Capacul ramane deschis, iar un LED rosu clipeste.

Automat - Atunci cand miscati mana in raza de functionare a senzorului, clapeta batanta se deschide. Clapeta batanta se va inchide
la cateva secunde dupa ce ati scos mana din raza de functionare.

Manual - Apasati pictograma DESCHIDE ﬁ sau INCHIDE ﬁ a cosului de pe panoul senzorului pentru a opera manual.

@ Funcionamiento del sensor

El rango de funcionamiento del sensor es de aproximadamente 15-25 cm por encima del panel.

Modos de funcionamiento

Stand-By (En espera): la tapa permanece cerrada y un LED rojo parpadea.

Automatic (Automatico): si la mano se mueve dentro del rango de funcionamiento del sensor, la cubierta se abrira. La cubierta se
cierra unos segundos después de retirar la mano del rango de funcionamiento.

Manual: pulse los iconos de APERTURAiﬁ o CIERRE ﬁ del cubo en el panel del sensor para accionar la tapa manualmente.

@ Funcionamento do sensor

O alcance operacional do sensor é de aproximadamente 15 a 25 cm acima do painel.

Modos de funcionamento

Em espera - A tampa permanece fechada e um LED vermelho esta intermitente.

Automatico - Quando a sua mao se move dentro do alcance operacional do sensor, a porta abre-se. A porta fechar-se-a alguns
segundos depois de a sua mao sair da area de alcance operacional.

- i
Manual - Prima os icones para ABRIR [ ou FECHAR M 6 caixote no painel do sensor para operar manualmente.

@ Sensor Panel
@ Panoul cu senzor

@ Panneau de capteur
® Panel de sensor

@ Panel czujnika

@ Painel do sensor
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@ Standby mode is indicated by a
flashing LED.

@ Le mode veille est indiqué par une
LED clignotante.

@ Migajgca dioda LED oznacza
tryb gotowosci.

@ Modul standby este indicat de un LED
care lumineaza intermitent.

@ El modo de espera se indica
mediante un LED intermitente.

@ O modo de espera € indicado por um
LED intermitente.

© Adding a bin liner
@ Adaugarea unui sac

The red LEDs move from left to right
when the flap is opening.

Les LED rouges se déplacent de gauche
a droite a I'ouverture du couvercle.

W trakcie otwierania klapki czerwona
dioda LED przesuwa si¢ od lewej do
prawej strony.

LED-urile rosii se misca de la stanga
la dreapta atunci cand clapeta batanta
se deschide.

Los LED rojos se iluminan de izquierda a
derecha mientras se abre la tapa.

Os LEDs vermelhos movem-se da
esquerda para a direita quando a porta
esta a abrir.

@ Installer un sac poubelle
® Colocacion de la bolsa

The red LEDs move from right to left
when the flap is closing.

Les LED rouges se déplacent de droite a
gauche a la fermeture du couvercle.

W trakcie zamykania klapki czerwona
dioda LED przesuwa sie od prawej do
lewej do strony.

LED-urile rosii se migca de la dreapta
la stanga atunci cand clapeta batanta
se inchide.

Los LED rojos se iluminan de derecha a

izquierda mientras se cierra la tapa.

Os LEDs vermelhos movem-se da direita
para a esquerda quando a porta esta
a fechar.

@ Wkiadanie worka na $mieci
@ Colocar um saco do lixo

@ Stretch the bin liner over the rim of the inner container and push the excess through the bag hole on the side.

@ Déployer le sac poubelle sur le contour du bac intérieur et placer I'excédent dans le compartiment en suivant les cotés.

@ Naciagna¢ worek wokot obrzeza wewnetrznego pojemnika, a pozostaty brzeg worka wcisng¢ po bokach otworu na worek.

@ Trageti sacul peste marginea recipientului interior si impingeti excesul prin orificiul lateral pentru sac.

@ Estire la bolsa del cubo sobre el borde del compartimento interior e introduzca la parte sobrante a través del orificio para la bolsa

del lateral.

@ Estique o saco do lixo sobre o rebordo do compartimento interno e empurre o excesso através do orificio para o saco na

parte lateral.

@ Care & maintenance
@ Pielegnacja i konserwacja
@ Cuidados y Mantenimiento

@ Do not place the bin in direct sunlight — the heat could activate the sensor panel.

Avoid dropping the lid or bumping into the sensor panel.
The lid and sensor panel are not suitable for cleaning in a dishwasher or under running water.

@ Entretien et maintenance
@ Ingrijire si intretinere
@ Cuidados e manutengdo

For daily cleaning of the lid and sensor panel: please use a damp cloth and a normal household cleaning agent. Always read the label

and carefully follow the instructions!

If the Sensor Panel does not operate, please ensure that the On/Off switch is turned on and that the batteries have not expired.

@ Ne pas exposer la poubelle a la lumiére directe du soleil, car la chaleur pourrait activer le panneau de capteur.

Eviter de lacher le couvercle ou de cogner le panneau de capteur.

Le couvercle et le panneau de capteur ne sont pas lavables au lave-vaisselle ni sous I'eau courante.

Pour un nettoyage quotidien du couvercle et du panneau capteur : utiliser un chiffon humide et un nettoyant ménager normal. Toujours
lire I'étiquette et suivre attentivement les instructions !

Si le panneau de capteur ne fonctionne pas, vérifier que I'interrupteur marche/arrét est allumé et que les piles ne sont pas déchargées.

@ Nie stawia¢ kosza w miejscu bezposredniego dziatania promieni stonecznych — zbyt wysoka temperatura moze aktywowaé

panel czujnika.

Unika¢ upuszczania pokrywy lub uderzania w panel czujnika.

Pokrywa i panel czujnika nie nadajg sie do mycia w zmywarce lub pod biezgcg woda.

Do regularnego czyszczenia pokrywy i panelu czujnika stosowac wilgotng szmatke i zwykte domowe $rodki czyszczace.
Nalezy zapoznac¢ sie z etykietg produktu i postepowac zgodnie ze wskazdéwkami!

Jesli panel czujnika nie dziata, sprawdzi¢, czy wigcznik jest wigczony oraz czy baterie nie sg zuzyte.

@ Nu asezati cosul de gunoi in lumina solara directa; caldura poate activa panoul senzorului.

Evitaii trantirea capacului sau lovirea panoului cu senzor.

Capacul si panoul cu senzor nu sunt destinate curatarii in masina de spalat vase sau sub jet de apa.

Pentru curatarea zilnica a capacului sau a panoului cu senzor, utilizati o lavetd umeda si un agent de curatat obisnuit. Cititi intotdeauna

eticheta si urmati cu atentie instructiunile!

Daca panoul cu senzor nu functioneaza, asigurati-va ca bateriile nu au expirat, iar comutatorul de pornire/oprire este pornit.

@ No exponga el cubo a la luz solar directa; el calor podria activar el panel del sensor.
No deje caer la tapa ni golpee el panel del sensor.

La tapa y el panel del sensor no se pueden lavar en lavavajillas ni en agua corriente.

Para la limpieza diaria de la tapa y el panel del sensor, utilice un pafio himedo y un limpiador doméstico normal. Lea siempre la etiqueta

y siga rigurosamente las instrucciones.

Si el panel del sensor no funciona, asegurese de que el interruptor de encendido/apagado esté en la posicion de encendido y que las

pilas no han caducado.

@ Nao exponha o caixote do lixo a luz solar direta, pois o calor pode ativar o painel do sensor.

Evite deixar cair a tampa ou embater no painel do sensor.

Atampa e o painel do sensor ndo sdo apropriados para a lavagem na maquina de lavar louga nem em agua corrente.

Para a limpeza diaria da tampa e do painel do sensor, use um pano humido e um detergente doméstico comum. Leia sempre o rétulo

e siga cuidadosamente as instrugdes!

Se o painel do sensor néo funcionar, certifique-se de que o interruptor para ligar/desligar esta ligado e que as pilhas nao estéo gastas.

Before you start
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To ensure the Sensor Bin functions properly, place it on a flat surface and check the lid is fitted correctly.

Safety

This sensor bin can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the sensor bin in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the sensor bin. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

Recycling & disposal

WEEE symbol. Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your Local Authority or local store for recycling advice.

Guarantee conditions

We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow us to create products incorporating
design and durability. This Drosera Sensor Bin has a manufacturer’s guarantee of 5 years against manufacturing defects, from the
date of purchase (if bought in store) or date of delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-professional

or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such as a sales receipt, purchase invoice or other
evidence admissible under applicable law), please keep your proof of purchase in a safe place. For this guarantee to apply, the
product you purchased must be new, it will not apply to second hand or display products. Unless stated otherwise by applicable law,
any replacement product issued under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was used for the purpose for which it is intended and
subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with the information contained in these terms and conditions,
in the user manual and standard practice, provided that standard practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear or damage that could be the result of improper
use, faulty installation or assembly, neglect, accident, misuse, or modification of the product. Unless stated otherwise by applicable
law, this guarantee will not cover, in any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of uninstalling and reinstalling, labour etc),
or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, within a reasonable time, replace it.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased this product. Guarantee related queries should
be addressed to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

Avant de commencer
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Pour assurer le bon fonctionnement de la poubelle, placer le capteur sur une surface plane et vérifier que le couvercle est
correctement installé.

Le capteur peut étre utilisé par un enfant de 8 ans ou plus et par des personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou avec un manque d’expérience ou de connaissances, s'ils sont sous surveillance ou si des instructions concernant
I'utilisation en toute sécurité leur ont été données et qu’ils ont compris les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
le capteur. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Recyclage et mise au rebut

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Apportez le produit a un
endroit ou il pourra étre recyclé. Pour plus d’informations sur le recyclage, adressez-vous au magasin d’achat ou
aux autorités de votre commune.

Conditions de garantie

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous
ermettent de créer des produits a la fois design et durables. Ce produit Poubelle & capteur Drosera bénéficie d’une garantie fabricant
de 5 ans couvrant les défauts de fabrication @ compter de la date d’achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison

(en cas d’achat sur Internet), sans co(t supplémentaire pour une utilisation domestique normale (non commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat (ticket de caisse, facture d’achat
ou toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sdr. Pour que cette
garantie soit applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux produits d’'occasion ou aux
modeéles d’exposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni au titre de la présente
garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve que le produit ait été utilisé conformément
al'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux informations contenues dans les
présentes conditions générales ainsi que dans le manuel d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci
n'aillent pas a I'encontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par 'usure normale ni les dommages pouvant résulter d’'une utilisation
non conforme, d’une installation ou d’'un assemblage défectueux, ou d’une négligence, d’un accident, d’'une mauvaise utilisation ou
d’'une modification du produit. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les codts
accessoires (expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d’oeuvre, etc.), ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a le remplacer.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit. Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée
au magasin ou vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu de respecter la garantie
légale de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la consommation et aux articles qui concernent les vices
cachés de la chose vendue dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur aupres duquel
vous avez acheté ce produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux présentes dispositions.

En vertu de I'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir. Cette période
court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette
mise a disposition est postérieure a la demande d’intervention. Garantie Iégale de conformité (extrait du Code de la consommation) :
Atrticle L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la livraison. Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou
de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code
de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a I'objectif généralement prévu pour des biens similaires

et, le cas échéant : s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités présentées par le vendeur a
I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modele ; s'il présente des qualités que I'acheteur peut légitimement attendre au regard des
déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. Article L217-12 du Code de la consommation - Toute
réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison du bien. Garantie lIégale sur les vices
cachés (extrait du Code de la consommation) : Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur
ne l'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute
réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.
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IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE :
A LIRE SOIGNEUSEMENT

Przed rozpoczeciem uzytkowania

W celu sprawdzenia prawidtowego dziatania kosza z czujnikiem umiesci¢ kosz na ptaskiej powierzchni i upewnic sig, ze pokrywa jest
prawidtowo zamocowana.

Bezpieczenstwo

Dzieci w wieku 8 lat i powyzej, osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy moga uzywac kosza z czujnikiem wytgcznie pod nadzorem oraz po udzieleniu im
odpowiednich instrukcji w zakresie jego bezpiecznego uzytkowania i zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie powinny wykorzystywac
kosza do zabawy. Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Recykling i utylizacja

|I
(3]

Symbol WEEE. Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Jesdli istnieje odpowiednia infrastruktura, urzadzenie nalezy odda¢ do recyklingu. Informacje o recyklingu mozna
uzyska¢ u wiadz lokalnych lub w miejscowym sklepie.

Warunki gwarancji

® 6 6 O

Przyktadamy szczegodlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowa¢ techniki produkcyjne, ktére umozliwiaja
tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten Kosz na $mieci Drosera bezdotykowy ma gwarancje producenta
na 5 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczgwszy od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez
dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokonac¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture lub inny dowdd na mocy
obowigzujgcych przepiséw prawa). Dowod zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty
nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycji. Produkt zamienny objety niniejszg gwarancja bedzie nig objety

az do wygasnigcia okresu obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych
przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem Ze produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem
oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze
standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem
niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje

w zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich
lub posrednich, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie wymienimy go.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczace gwarancji powinno
sie kierowa¢ do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych
z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE
| ZACHOWAC JE DO WGLADU

inainte de a incepe

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a cosului de gunoi cu senzor, asezati-l pe o suprafata plana si verificati fixarea corecta
a capacului.

Acest cos de gunoi cu senzor poate fi folosit de copii incepand cu varsta de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si cunostinte numai sub supraveghere sau daca au beneficiat de instruire cu privire la utilizarea
n siguranta a cosului de gunoi si daca inteleg pericolele aferente. Copiilor nu le este permis sa se joace cu cosul de gunoi cu senzor.
Curatarea si intretinerea de utilizator nu se vor efectua de copii nesupravegheati.

Reciclare si el

Simbol DEEE. Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile menajere.
Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilitati. Luati legatura cu autoritatile dumneavoastra locale sau magazinul
de desfacere pentru a obtine informatii privind reciclarea.

I
Conditii de garantie

Avem o grija deosebita sa selectdm materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care ne permit sa credm produse
care incorporeaza designul si durabilitatea. Acest produs - Cos de gunoi cu senzor Drosera - beneficiaza de garantie din partea
producatorului de 5 ani pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumparat din magazin) sau de la data livrarii
(daca este cumparat online), fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul
fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.
Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la mana

a doua sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat in baza
prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu informatiile continute in termenii si conditiile prezente, manualul de
utilizare si practicile standard, cu conditia ca practicile standard sa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura normala sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului.
Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare
(de expediere, deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, la inlocuirea acestuia.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul. intrebérile legate de garantie trebuie
adresate magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

IMPORTANT - A SE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE: A SE CITI
CU ATENTIE

Antes de empezar

|Q

Para asegurarse de que el cubo con sensor funciona correctamente, coléquelo en una superficie plana y compruebe que la tapa esté
colocada correctamente.

Seguridad

Este cubo con sensor lo pueden usar nifios a partir de 8 afios y personas con discapacidad fisica, sensorial o mental, o sin
experiencia ni conocimientos, si se les ha supervisado o instruido acerca del uso del cubo con sensor de una forma segura

y comprenden los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar con el recipiente del sensor. Los nifios no pueden realizar la
limpieza ni el mantenimiento del aparato sin estar supervisados.

Reciclaje y desechos

Simbolo WEEE. Los productos eléctricos no deben eliminarse con la basura doméstica. Reciclelos donde existan
centros adecuados. Pida consejo a su ayuntamiento o a su comercio local sobre el reciclaje.

Condiciones de la garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas de fabricaciéon que nos permitan crear
productos que aporten disefio y durabilidad. Este Cubo de basura con sensor Drosera tiene una garantia del fabricante de 5 afios
frente a defectos de fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion (si se adquiere en una tienda) o de entrega (si se adquiere por
Internet), sin coste adicional para uso normal doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacién en el marco de esta garantia, debera presentar el comprobante de compra (como un recibo, factura
de compra u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable); conserve su comprobante de compra en un lugar seguro. Para
poder acogerse a esta garantia, el producto adquirido debera ser nuevo; la garantia no se aplicara a productos de segunda mano

o productos de exposicion. A menos que la legislacion vigente indique lo contrario, todo producto de sustitucién entregado conforme
a esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y cuando este se haya utilizado para los fines para los que
esta destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado de conformidad tanto con la informacion
descrita en estos términos y condiciones y en el manual del usuario, como con la practica habitual, siempre y cuando esta no entre
en conflicto con el contenido del manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen ser resultado de usos indebidos,
instalaciones o montajes deficientes, negligencia, accidente, uso indebido o modificacion del producto. A menos que se indique lo
contrario en la ley aplicable, esta garantia no cubre, bajo ninguin concepto, los gastos accesorios (transporte, movimiento, costes
de desinstalacion y reinstalacion, mano de obra, etc.) ni los dafios directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, procederemos, en un plazo razonable, a su sustitucion.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais donde haya adquirido el producto. Las consultas relacionadas
con la garantia deberan dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto. La garantia es complementaria y no afecta a sus
derechos legales.

Si adquiri6 este producto en Espafia, el distribuidor sera responsable de las faltas de conformidad del producto segun las
disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA
INFORMACION PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

Antes de comecgar

Para garantir que o caixote do lixo com sensor funciona adequadamente, coloque-o sobre uma superficie plana e verifique se
a tampa esta instalada corretamente.

Seguranga

Este caixote do lixo com sensor pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
e mentais reduzidas ou que ndo tenham experiéncia e conhecimentos, caso sejam supervisionadas ou tenham recebido instrugées
sobre a utilizagao do caixote do lixo com sensor de forma segura e compreendam os riscos envolvidos. As criangas ndo devem
brincar com o caixote do lixo com sensor. A limpeza e manutengéo ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervis&o.

Reciclagem e eliminagao

Simbolo REEE. Os residuos de aparelhos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Proceda a reciclagem onde existirem instalagées adequadas para o efeito. Verifique junto das autoridades locais
ou da loja onde adquiriu o seu aparelho informacdes sobre a reciclagem.

Condicoes de garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegao cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar produtos que incorporam design e durabilidade. Este produto Caixote com sensor Drosera tem uma garantia do
fabricante de 5 anos contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se comprado na loja) ou data de entrega (se comprado
online), sem custo adicional para uso doméstico normal (ndo profissional ou comercial)[Eliminar para marcas comerciais].

Para apresentar uma reclamagao ao abrigo desta garantia, € necessario apresentar a prova de compra (tal como um recibo, uma
fatura de compra ou outra prova admissivel em conformidade com a lei em vigor). Mantenha o comprovativo de compra num lugar
seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto comprado tem de ser novo; nédo se aplica a produtos em segunda méo ou a produtos
de exibi¢do. Salvo disposi¢do em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer produto de substituicdo expira no final do periodo
da garantia do produto original. [Eliminar para garantias vitalicias].

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha sido utilizado para o fim a que se destina e tenha sido
sujeito a instalagéo, limpeza, manutengéo e a cuidados de acordo com as informagdes contidas nestes termos e condigdes, no
manual do utilizador e na pratica padréo, desde que a mesma néo contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal, nem danos que possam resultar de utilizagdo indevida,
instalagéo ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes, utilizagdes indevidas ou modificagdes do produto. Salvo disposi¢ao
em contrario na lei em vigor, esta garantia ndo abrange, em caso algum, custos auxiliares (expedi¢éo, deslocagao, custos de
desinstalagao e reinstalagéo, mao-de-obra, etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo razoavel, substitui-lo.

Os direitos no ambito desta garantia tém forga executiva no pais onde adquiriu este produto. As questdes relativas a garantia devem
ser esclarecidas na loja onde adquiriu o produto. A garantia complementa e néo afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do produto de acordo
com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE - GUARDE PARA
FUTURAS REFERENCIAS:
A LER COM ATENCAO

Manufacturer ¢ Fabricant « Producator
Producator * Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingdfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

@ www.diy.com

www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions

en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products



